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Iaéciwoéci produktu

m System bezposredniego napedu bebna

Nowoczesny, bezszczotkowy silnik sterowany inwerterowo napedza
beben bezposrednio, bez uzycia kota pasowego i paska.

6 unikalnych ruchéw bebna

Pralki wyposazone w system 6 Motion moga obraca¢ bebnem na 6
réznych sposobow lub uzywac ich kombinacji celem zapewnienia
najbardziej delikatnego i skutecznego programu prania dla wybranej
tkaniny.

Ochrona przed wygnieceniem

Dzieki ruchom bebna w dwéch kierunkach prane tkaniny nie ulegaja
nadniernemu wygnieceniu.

Grzatka z wzmocnionej stali

Grzatka zostata wykonana ze specjalnego stopu stali niklowej, dzigki
czemu jest duzo mniej podatna na uszkodzenia spowodowane
odktadaniem sig kamienia.

Ekonomiczny inteligentny system prania

Inteligentny system prania wykrywa wielkos¢ wsadu i temperature wody
i nastepnie okresla optymalny poziom wody oraz czas prania w celu
zminimalizowania zuzycia energii elektrycznej i wody.

Zabezpieczenie przed dzie¢mi

System zabezpieczenia przed dzieémi zostat opracowany w celu
uniemozliwienia dzieciom zabawy przyciskami i zmiany programu w
czasie pracy pralki.

System minimalizacji hatasu w czasie wirowania

Dzieki wykrywaniu wielkosci wsadu i jego niewywazenia pranie jest
rozktadane rownomiernie w bebnie, przez co minimalizuje sie halas
podczas wirowania.



aine wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

PRZED UZYCIEM PRZECZYTAC CALA INSTRUKCJE

A OSTRZEZENIE

Dla wiasnego bezpieczenstwa nalezy przestrzega¢ informacji zawartych w niniejszej instrukgji
obstugi tak, aby zminimalizowaé ryzyko powstania pozaru, porazenia pradem, uszkodzenia
mienia, powstania obrazen ciafa lub $§mierci.

4 N
Bezpieczenstwo twoje oraz twoich bliskich jest bardzo wazne.
Zapewnilismy wiele waznych komunikatow bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji oraz na
urzadzeniu.

Nalezy zawsze wszystkie czytat i przestrzegaé ich.

A\ To jest symbol alarmu bezpieczenstwa.
Symbol ten ostrzega przed potencjalnymi zagrozeniami, ktbre moga spowodowaé
$mier¢ lub inne wypadki.
Wszystkie komunikaty dotyczace bezpieczenstwa beda poprzedzone tym symbolem
oraz stowami NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE lub UWAGA.

Znaczenia tych stow:

A NIEBEZPIECZENSTWO

W razie nieprzestrzegania tego komunikatu dojdzie do powaznych wypadkow lub Smierci.

A OSTRZEZENIE

W razie nieprzestrzegania tego komunikatu moze dojs¢ do powaznych urazow lub $mierci.

A UWAGA

W razie nieprzestrzegania tego komunikatu moze dojs¢ do powstania niewielkich urazéw lub
uszkodzenia produktu.

Wszystkie komunikaty podajg typ potencjalnego zagrozenia, mowig jak zredukowaé
niebezpieczenstwo urazu oraz co moze sie zdarzye, jezeli zawarte wskazowki nie beda,
przestrzegane.

. _J




azne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

B Podstawowe zasady bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

W celu zminimalizowania ryzyka powstania pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub
zranieniu 0sob, podczas uzytkowania pralki nalezy przestrzega¢ nastepujacych wskazéwek:

» Przed przystapieniem do instalaciji,
sprawdzic ewentualne uszkodzenia
zewnetrzne. Jezeli wystepuja, nie
przystepowaé¢ do instalacji.

« Nie instalowa¢ pralki w miejscu, gdzie

bedzie narazona na czynniki atmosferyczne.

» Nie rusza¢ elementow sterujacych.

« Nie wolno naprawia¢ lub wymienia¢
jakiejkolwiek czesci pralki lub probowac ja
serwisowac, chyba ze czynnos¢ ta jest
wyszczegolniona w instrukciji konserwacji
lub naprawy, ktorg rozumiesz oraz masz
umiejetnosci do jej wykonania.

» Przestrzen pod urzadzeniem oraz wokot
nalezy utrzymywac wolng od materiatow
fatwopalnych takich jak szmaty, papier,
chemikalia itp.

« Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane
przez dzieci oraz osoby niepelnosprawne
bez odpowiedniego nadzoru. Nie
dopuszczaé, aby dzieci bawily sie pralkg
lub w jej poblizu, ani przy zadnym innym
urzadzeniu tego typu.

« Male zwierzeta nalezy utrzymywac z dala
od urzadzenia.

» Nie wolno zostawia¢ otwartych drzwiczek
pralki. Otwarte drzwi moga, zachecaé dzieci do
wieszania sie na nich lub do wchodzenia do
wnetrza urzadzenia.

« Nie wolno siega¢ do pralki, podczas gdy
beben sig obraca. Odczeka¢ az beben
zatrzyma sig catkowicie.

* Proces prania moze powodowaé zmniejszenie
ognioodpornaéci tkanin. Aby uniknaé takiego
zjawiska, nalezy dokiadnie przestrzega¢
wskazowek dotyczacych prania oraz
konserwacji tkaniny.

» Nie praé lub suszy¢ artykutow, ktére byly
czyszczone, prane, namaczane lub
nakrapiane substancjami fatwopalnymi lub
wybuchowymi (takimi jak wosk, olej, farba,
benzyna, odttuszczacze, substancje do
prania na sucho, nafta itp.) ktére moga ulec
zaplonowi lub wybuchna€. Olej moze
pozostat w kadzi przez caly cykl prania i
doprowadzi¢ do pozaru w czasie suszenia.

Wiec nie wkiada¢ zaolejonych tkanin.

» Nie szarpa¢ zamknigtymi drzwiami pralki
oraz nie probowa¢ otwiera¢ ich na sile, gdy
s3 zablokowane. Moze to by¢ przyczyng
uszkodzenia pralki.

» Podczas gdy urzadzenie pracuje przy
wysokich temperaturach, przednie
drzwiczki moga by¢ bardzo gorace. Nie
dotyka¢ ich.

= Aby zminimalizowac¢ ryzyko porazenia
pradem nalezy przed przystapieniem do
czynno$ci konserwacyjnych lub
czyszczenia urzadzenia odlaczy¢ wiyczke
z gniazdka zasilajacego, wykrecic lub
wylaczy¢ bezpiecznik w obwodzie
elektrycznym.

« Podczas odtgczenia wtyczki zasilajacej nie
wolno ciagna¢ za kabel. Mozna go uszkodzic.

» Nigdy nie wolno prébowac uruchamiaé
urzadzenia, jezeli jest ono uszkodzone, nie
dziata prawidiowo, jest cze$ciowo
rozmontowane lub ma brakujace lub
uszkodzone czesci w kabel zasilajacy oraz

wtyczke.
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B Podstawowe zasady bezpieczefnstwa

A OSTRZEZENIE

W celu zminimalizowania ryzyka powstania pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub
zranieniu oséb, podczas uzytkowania pralki nalezy przestrzegaé nastepujacych wskazéwek:

« Przed oddaniem starego urzadzenia do
utylizaciji nalezy odiaczy¢ wiyczke
zasilajgca. Wtyczke nalezy potraktowac
jako bezuzyteczna, Odcia¢ kabel
bezposrednio za urzadzeniem, tak aby
zapobiec jako dalszemu uzyciu.

= Jezeli urzadzenie znalazio si¢ pod woda,
nalezy skontaktowac sie z centrum
serwisowym. Wystepuije ryzyko porazenia
elektrycznego oraz pozaru.

« Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do kurka z
woda przy pomocy nowego weza. Stare
weze nie nalezy ponownie uzywac.

« Aby zmniejszy¢ ryzyko odniesienia
obrazen, nalezy przesirzega¢ wszystkich
obowigzujacych procedur bezpieczenstwa
i higieny pracy wigcznie ze stosowaniem
rekawic z diugim rekawem i okularow
ochronnych. Nieprzestrzeganie ostrzezef
zwigzanych z bezpieczefstwem zawartych w
ninigjsze] instrukcji moze spowodowat
uszkodzenie mienia, obrazenia ciata lub $mieré.

« Nie wolno naciska¢ nadmiernie drzwiczek
pralki w dét, gdy sg one otwarte. Moze to
spowodowat wywrécenie sie pralki.

B Nalezy zachowac niniejsze instrukcje
INSTRUKCJE ODNOSNIE POLACZENIA OCHRONNEGO

Niniejsze urzadzenie musi byé podiaczone do obwodu ochronnego (lub byé uziemione). W
przypadku wadliwego dziatania lub przebicia, obwdd ochronny zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym. Urzgdzenie to jest wyposazone w przewdd zasilajgcy posiadajacy
przewdd ochronny i wtyczke z bolcem zerujacym. Wtyczka musi by¢ wigczona do
odpowiedniego gniazda posiadajgcego poprawnie zainstalowany i podtaczony (zgodnie z

lokalnymi przepisami) obwéd ochronny.

* Nie stosowac przediuzaczy, poniewaz powoduje to przerwanie obwodu ochronnego.
» Jezeli nie dysponujemy odpowiednim gniazdem, nalezy skonsultowag¢ sie z elektrykiem.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe podtaczenie przewodu ochronnego moze spowodowaé niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci, nalezy zlecié
wykwalifikowanemu elektrykowi sprawdzenie, czy urzadzenie ma prawidtowo podtaczony obwod
ochronny. Nie modyfikowaé wtyczki dostarczonej wraz z urzgdzeniem. Jezeli nie pasuje ona do
gniazda, instalacje odpowiedniego gniazda nalezy zlecié wykwalifikowanemu elektrykowi.

"« 6y



mane techniczne

Sruby transportowe Wtyczka zasilania

» Jezeli przewod zasilajacy
jest uszkodzony, to aby
uniknat
niebezpieczenstwa musi
on by¢ wymieniony przez
wykwalifikowanego
pracownika serwisu.

Zasobnik proszku
(Do dodawania

detergentow i srodkéow
uszlachetniajacych)

Panel sterujacy

Waz spustowy

Beben

Filtr pompki
Drzwi Wezyk spustowy

No6zki do poziomowania Pokrywa w ostonie dolnej

M Rodzaj : Pralka automatyczna tadowana od przodu
W Zasilanie : 220 - 240 V~, 50Hz

W Wymiary : 600 mm(S) x 480 mm(G) x 850 mm(W)

W Ciegzar : 60 kg

B Moc maks. : 1700W(Pranie)/1350 W(Suszenie)

B Pojemnos¢ bebna : Bkg(Pranie)/3kg(Suszenie)

B Dopuszczalne ci§nienie wody : 100 - 1000 kPa (1,0 - 10.0 kgf/cm?)

W Poziom hatasu : 54 dB(A)(Pranie)/73 dB(A)(Wirowanie)

= Z uwagi na poprawe jakosci wyrobu, jego wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie
bez powiadomienia.

W Wyposazenie

D

Waz doprowadzajacy wode (zimna) Klucz ptaski
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B Zdejmowanie opakowania

Element
uzupeniajacy
(W niektbrych

madelach
wspomiki
pakunkowe mogq
nie byé
uywane.)

Podstawa —
opakowania

Pralka ;

Klucz plaski

Ostrzezenie

1. Zdja¢ pudio kartonowe i opakowanie
polistyrenowe.

2. Unies¢ pralke i wyja¢ podstawe
opakowania.

3. Zdja¢ taSme zabezpieczajaca przewdd
zasilajacy i waz spustowy.

4. Wyja¢ waz doprowadzajacy z bebna.

¢/ Zachowa¢ dostarczony klucz do
UWAGA  wykorzystania w przysziosci.

Materialy opakowaniowe (np. folie, pianka polistyrenowa) moga by¢ niebezpieczne dia

dzieci. Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia !

Wszystkie opakowania nalezy trzymaé poza zasiegiem dzieci.

B Zdejmowanie zabezpieczen transportowych

Przed rozpoczeciem uzytkowania pralki nalezy usuna¢ blokady transportowe .
Jezeli nie zostang one usunigte, moze to spowodowac wibracje, hatas i niepoprawne

dzialanie.

3
nTeg

=
ras

$ruba transportowa

1. Przy pomocy doigczonego klucza
odkreci¢ 4 blokady.

2. Wyja¢ wszystkie blokady wraz zgu-
mowymi korkami lekko obracajac za
korek.
¢/ Zachowact Sruby transportowe do

UWAGA  wykorzystania w przyszioSci

3. W otwory wiozy¢ zaslepki.
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B Wymagania odnosnie miejsca instalacji

Pralka Waz » Ustawienie

+ Poziome podioze:
Dopuszczalne nachylenie catej pralki wynosi 1°.

+ Gniazdo zasilania:
Musi znajdowac sie nie dalej niz 1,5m od pralki. Nie
przecigzat gniazda podtaczajac wiecej niz 1 urzadzenie.
« Odlegtosci od pralki:
Wymagane jest zachowanie odleglosci od Sciany, drzwi i
podiogi. (10 cm z tylu/ po 2 cm ze strony lewej i prawej)
/) W zadnym wypadku nie stawia¢ ani nie przechowywaé
$rodkow piorgeych na pralce. Moze to uszkodzic lakier lub
elementy sterowania.

» Poziomowanie

+ Ustaw pralke na réwnym, twardym podiozu.

+ Upewnij sie, ze swobodny przeplyw powietrza wokét pralki nie zostat utrudniony przez roziozong
wykladzine etc.

+ Nigdy nie uzywaj do poziomowania pralki kawatkéw drewna, tektury etc.

+ Jesli nie jest mozliwe unikniecie ustawienia pralki w bezposrednim sasiedztwie kuchenki gazowej lub
piecyka weglowego, nalezy zastosowa¢ warstwe izolacyjng (85x60cm) z folii aluminiowej pomigdzy
produktami.

+ Pralka nie moze by¢ instalowana w pomieszczeniach, gdzie temperatura moze spas¢ ponizej 0°.

+ Upewnij sig, czy po zainstalowaniu pralki jest zapewniony tatwy dostep dla technika, w przypadku awarii.

« Wypoziomuj pralke regulujac wysokos¢ nozek przy uzyciu klucza plaskiego oraz pozostaw 20mm odstep
pomiedzy gora pralki a blatem.

+ Sprzet niniejszy nie jest przeznaczony do uzytku w warunkach morskich ani w ruchomych instalacjach, jak
przyczepy kempingowe, samoloty, itd.

» Polaczenia elektryczne

+ Nie stosowaé przediuzaczy ani rozgateznikow.

+Jezeli przewéd zasilajacy jest uszkodzony, to aby unikna¢ niebezpieczenstwa musi on by¢ wymieniony
przez producenta lub wykwalifikowanego pracownika serwisu.

+ Po uzyciu zawsze odiaczaé pralke od zasilania i zakreca¢ kran doprowadzajacy wode.

+ Pralke nalezy podigczy¢ do gniazda z obwodem ochronnym (zerowaniem) zgodnie z obowiazujacymi
przepisami.

+ Urzadzenie musi by¢ ustawione tak, aby wtyczka byta tatwo dostepna.

* Naprawy pralki moga by¢ przeprowadzane wylacznie przez wykwalifikowanych pracownikow serwisu.
Naprawy wykonywane przez osoby niedo$wiadczone moga skutkowaé zranieniem lub powaznym
uszkodzeniem sprzetu. Nalezy kontaktowac sig z serwisem.

+ Nie instalowac pralki w pomieszczeniach, gdzie temperatura spada ponizej 0°C. Zamarzniete weze
moga peknat pod ci$nieniem. Niezawodnos¢ elektronicznego ukiadu sterowania moze sig pogorszy¢
przy pracy w temperaturach ponizej 0°C.

+ Jezeli pralka zostala dostarczona w zimie przy temperaturze otoczenia ponizej 0°C, to przed jgj
uruchomieniem nalezy ja przechowywa¢ w temperaturze pokojowej przez kilka godzin.

»
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UWAGA podiaczanie kabla zasilania

Dla wigkszosci urzadzen elektrycznych zaleca sie, aby byty podtaczone do osobnego
obwodu; to znaczy Ze do jego zasilania stuzy osobne pojedyncze gniazdko, ktére nie ma
dodatkowych wyj$¢ lub odgatezien. Dla pewnosci sprawdz strone z danymi technicznymi
zawarta w tej instrukciji obstugi.

Nie wolno przeciaza¢ gniazdek zasilajgcych. Przeciazone, luzne lub uszkodzone
gniazdka lub kable przedtuzajace; przepalone lub uszkodzone kable zasilajace;
uszkodzona lub przerwana izolacja przewodu sg niebezpieczne. Jakikolwiek z tych
przypadkéw moze spowodowaé porazenie pradem lub pozar. Od czasu do czasu nalezy
sprawdza¢ kabel zasilajgcy urzadzenia i jezeli wykazuje on oznaki zuzycia lub
uszkodzenia, nalezy go odfaczy¢, zaprzestaé korzystania z urzadzenia i zleci¢ jego
wymiane na dokfadnie taki sam w autoryzowanym centrum serwisowym.

Nalezy chronié¢ kabel zasilania przed uszkodzeniami fizycznymi lub mechanicznymi,
takimi jak: skrecenie, zaplatanie, przebicie, przygniecenie drzwiami lub nadepnigcie.
Nalezy zwraca¢ szczegolng uwage na wtyczki, gniazdka i miejsce, gdzie kabel wychodzi
z urzadzenia.

Jezeli urzadzenie jest zasilane przez przediuzacz lub przeno$ne gniazdko elektryczne,

wowczas kabel oraz gniazdka musza by¢ ustawione tak, aby nie byly narazone na
zamoczenie lub wilgoé.

Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez dzieci oraz osoby niepetnosprawne bez
odpowiedniego nadzoru.
Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

,1y
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B Podlaczenie przewodu doprowadzajacego wode
« Ciénienie wody w sieci wodociagowej musi zawiera¢ sie w zakresie 100 - 1000 kPa.

« Podczas przykrecania weza doprowadzajace!
mocno.

go wode do zaworu nie przykrecaé go za

« Jezeli ciSnienie wody jest wigksze niz 1000 kPa, nalezy zamontowact reduktor.
« Okresowo nalezy sprawdzaé stan weza i wymieniaé go w razie potrzeby.

» Krok 1: Sprawdzi¢ gumowa uszczelke weza doprowadzajacego

) Zlacze weza

Uszczelka
gumowa

- Wraz z wezem doprowadzajacym wode
dostarczone sg dwie gumowe uszczelki.
Uszczelki zapobiegajg wyciekowi wody.
Nalezy sprawdzi¢, czy pofaczenie z
kranem jest wystarczajaco szczelne.

» Krok 2 : Podlaczyé waz do kranu

Typ A : Podigczenie weza z gwintowang koncowka do kranu z gwintem

- Nakrecic zlaczke weza na kran
wodociggowy

Typ B : Podiaczenie weza z gwintowang koncéd

wka do kranu bez gwintu

zlgczka gorna

gumowa
uszczelka

waz doprowadzajacy
wode

1. Odkreci¢ plytke pierScienia poéredniego i
4 Sruby zabezpieczajace zigczke.

2. Wsunag zlgczke na kohcowke kranu tak
aby gumowa uszczelka utworzyta wodo-
szczelne polaczenie. Docisnag plytke
pierécienia posredniego i dokreci¢ 4
Sruby.

3. Wsung¢ przewdd doprowadzajacy wode
pionowo w gbre tak, aby gumowa
uszczelka wewnatrz weza Scisle
przylegala do kranu, a nastepnie
zacisnag jg obracajac w prawo.

L1
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Typ C : Podtaczenie weza z szybkoztaczem do kranu bez gwintu

1. Odkreci¢ plytke pierécienia posredniego i
4 sruby zabezpieczajace zlaczke.

2. Zdjaé ptytke naprowadzajaca jezeli kran
jest zbyt duzy i ziaczka nie pasuje do
niego.

3. Wsunag ztaczke na koncowke kranu tak
aby gumowa uszczelka utworzyla
wodoszczelne potaczenie. Docisnaé plytke
pierscienia posredniego i dokrecic 4 Sruby.

4. Pociagna¢ w dot plytke zatrzaskowa,
wsunac waz doprowadzajacy na ziaczke,
a nastepnie zwolnic¢ plytke zatrzaskowa.
Sprawdzié, czy ztaczka jest zablokowana
na swoim miejscu.

v Po podiaczeniu weza zasilajacego
uwAgA  wody, odkreci¢ kurek tak, aby
przepluka¢ substancje obce (brud,
piasek lub trociny) znajdujace sie
w rurach. Pozwél, aby woda
wyptywata do wiadra, skontroluj jej
temperature.

+ Nalezy sie upewnié, Zze waz nie jest
zatamany ani &cigniety.

Po podiaczeniu pralki, jesli woda wycieka z weza, powtorz kroki. Zastosuj standardowy zawér
UWAGA doprowadzajacy wode. W przypadku, gdy zawor jest nietypowy np: kwadratowy lub zbyt duzy,
usun podktadke przed zamocowaniem zaworu do adaptera.

| Uzyto kranu poziomego |

‘ Kran poziomy ﬁﬂ Kran z wylewka, ;.i— Kran kanciasty % ‘
120
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B Instalacja weza odplywowego

Okolo 100 cm

Okolo 145 cm l

Okolo 1054

&

max. 100 cm

&
"
o
o

* Waz odprowadzajacy wode powinien by¢
umieszczony nie wyzej niz 100 cm od
podtogi.

Powdod - woda nie odptywa z pralki albo
odptywa powoli.

* Prawidiowe zabezpieczenie weza
odprowadzajacego wode zabezpieczy
podioge przed zniszczeniem wyciekajaca,
woda.

» Jezeli waz odprowadzajacy wode jest za
diugi, nie nalezy go wpychac¢ do pralki.

Spowoduje to nadmierny hatas.

* Odptyw weza nalezy dobrze zabezpieczyt
przy pomocy linki.
* Prawidiowe zabezpieczenie weza

odprowadzajgcego wode zabezpieczy
podioge przed zniszczeniem wyciekajaca

woda,
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B Poziomowanie

1. Prawidtowe wypoziomowanie pralki
zapobiega nadmiernemu halasowi i
drganiom.Urzadzenie nalezy zainstalowac
na twardym i rownym podifozu (najlepiej w
rogu pomieszczenia).
Drewniane lub zawieszone podioza

UWAGA moga powodowac nadmierne
wibracje lub btedne wywazanie
zatadunku.

2. Jezeli podioga jest nierébwna,nalezy
wyregulowaé wysoko$¢ nézek do
poziomowania (nie podktada¢ pod nozki
kawatkéw drewna itp.).Upewni¢ sig, ze
wszystkie ndzki stojg pewnie na podtozu i
sprawdzi¢ wypoziomowanie (uzy¢
poziomicy).

. « Po wypoziomowaniu pralki nalezy przykreci¢
Przecimekrela — przeciwnakretki do gory, do podstawy
Dokladnie dokreci maszyny. Dokreci¢ wszystkie

wszystkie 4 przeciwnakretki.
przeciwnakretki

Podniesc Obnizyé

« Sprawdzenie stabilnosci
Gdy naciskamy na pralke w naroznikach po
przekatnej blatu,pralka w ogble nie powinna
sie kotysac (sprawdzi¢ po obu przekatnych).
Jezeli pralka daje sie poruszyé¢, nalezy
ponownie wyregulowaé nozki.

o/ Jezelipralka jest zainstalowana na podwyzszonej platformie, nalezy jg dobrze
UWAGA  zamocowac, Zeby nie mogta sie przewrocic.
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» Podloza betonowe

« Podioze musi by¢ czyste, suche i wypoziomowane.
« Zainstaluj pralke na réwnym, twardym podtozu.

» Terakota ($liskie podtogi)

- Ustawienie kazdej n6zki na macie podktadowej i wypoziomowanie urzadzenia, by je
dokfadnie dopasowat.(Pocigé mate podkladowg na czesci o wymiarach 70mmx70mm i
przykleié na sucha powierzchnig gdzie urzadzenie ma byé ustawione.)

- Mata podkladowa jest samoprzylepnym materialem wykorzystywanym na drabinach i
schodach, by zapobiec poslizgom.

» Podloza drewniane

« Drewniane podioza sg bardziej podatne na wibracje.

« W celu zabezpieczenia przed wibracjami polecamy gumowe nakiadki
na nozki, o grubosci 15mm.

Gumowa
nakiadka

« Jezeli to mozliwe instaluj pralke w rogu pomieszczenia, gdzie podtoze
jest najbardziej stabilne.

« Zastosuj gumowa, nakiadke w celu redukcji wibracii.

* Mozesz zamowit gumowe nakfadki (numer katalogowy 4620ER4002B) poprzez punkt
serwisowy LG.

+ Wiasciwe ustawienie i wypoziomowanie pralki gwarantuje diugie i niezawodne
UWAGA  funkcjonowanie urzadzenia.

+ Pralka musi by¢ ustawiona absolutnie pionowo na podiozu.

+ Pralka nie moze sie kotysac.

- Podloze, na ktérym ustawiamy pralke powinno by¢ czyste, niewoskowane.

+ Nie dopuszczaj do zawilgocenia nézek. Wilgoé na podtodze grozi poslizgiem.
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B Obstuga pralki

1. Posortuj pranie. (Patrz strona 17)

2. Otworz drzwiczki i zataduj pranie.

3. Wcisnij przycisk zasilania - Zasilanie.

4. Wybierz program.
(Patrz strony 18 - 20 )

Wybierz wymagane opcje.
(Patrz strony 22 - 25)

W Dodatkowy program

W Temperatura

m Predko$¢ wirowania

m Inne funkcje

5. Dodaj detergent.
(Patrz strony 27 - 28)

6. Nacisnij przycisk Start/Pauza.
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B Postepowanie przed praniem

@@@ Temp. prania

] Pranie normalne
D Plisowane Q Delikatne

ﬁ Pranie reczne  $< Nie pra¢

Posortowat pranie wedtug...

Kolor |Rodzaj
tkaniny

1. Informacije o sposobie prania.
Nalezy zwraca¢ uwage na informacje dotyczace sposobu prania
umieszczone na etykietach odziezy. Mowig one o rodzaju tkaniny
i sposobie prania.

2. Sortowanie
W celu uzyskania jak najlepszych wynikow prania posortowac
odziez na grupy, ktore moga by¢ prane razem.
Rozne rodzaje tkanin powinny by¢ prane na rozne sposoby
-potrzebuja innej temperatury wody i predkosci wirowania.
Zawsze nalezy oddzielic kolory ciemne od kolorow jasnych i
tkanin bialych. Praé je oddzielnie, poniewaz kolory i klaczki z
tkanin moga sie wzajemnie przenosi¢ powodujac np.
zafarbowanie tkanin bialych. Jezeli to mo Zliwe, nalezy unika¢
prania razem tkanin mocno i lekko zabrudzonych.

+ Zabrudzone (mocno, normalnie, lekko)
Posortowaé ubrania zale znie od stopnia zabrudzenia.
+ Kolory (biale jasne,ciemne)
Oddzieli¢ tkaniny biate od kolorowych.
« Strz gpienie sie (wytwarzajace, przyjmujace)
Ubrania strz epigce sie oddzielié od fatwo przyjmujacych kiaczki.

3. Czynnosci przed zatadowaniem prania

Pogrupowa¢ ubrania duze i mate.Najpierw zatadowa¢ duze. Nie
powinno ich by¢ wiecej niz polowa calego wsadu. Nie prac
pojedynczych ubran.

Moze to spowodowac niewywa zenie wsadu. Dodac dwa lub trzy
podobne.

+ Sprawdzi¢, czy wszystkie kieszenie sa puste. Ich zawartos¢, jak
gwozdzie,spinki do wiosow, zapatki, diugopisy, monety lub
klucze moga uszkodzi¢ ubrania lub pralke.

+ Zamkna¢ zamki btyskawiczne, zapia¢ guziki lub haftki, aby nie
zaczepialy 0 inne ubrania.

+ Przed praniem nanie$¢ na szczeg6lnie brudne miejsca, jak
kotnierzyki lub mankiety, nieco roztworu detergentu.

Pomoze to w lepszym usunieciu brudu.

W celu unikniecia uszkodzenia ubran, upewnij sie, czy rzeczy nie
dostaly sie pomigdzy drzwi a uszczelke.

» Sprawdz faldy uszczelki drzwi czy nie dostaly sie tam male
przedmioty.

+ Sprawdz beben, czy wszystkie rzeczy zostaty wyjete,
pozostawienie przez nieuwage prania moze powodowac jego
zniszczenie (zafarbowanie lub skurczenie) w nastepnym cyklu.

Przed pierwszym praniem, Wybierz cykl prania (BAWELNA 60°C, dodaj detergent - polowe zasobnika)
UWAGA  uruchom pralke bez zaladunku. To pozwoli na usuniecie osadu z bebna, ktory mogt pozostaé z etapu

produkcii.
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programoéw prania

« Programy prania zalecane zaleznie od rodzaju bielizny.

. - . Odpowied nia [Maksymaln
Program Opis Rodzaj tkaniny temp. wody R
Baweina Zapewnia lepsza jakoSC prania dzigki | Tkaniny kolorowe (koszulki, ‘ 40°C
polaczeniu roznych ruchow koszule nocne, pizamy, itp.) i lekko |(Zimne do 95°C) ——
Bawelna Eco| Zapewnia zoptymalizowana jakost zabrudzona biata baweiniana 60°C y
prania przy mniejszym zuzyciu energil. | 0dZieZ (bielizna). (Zimne do 60°C)
Ten cykl jest zalecany do prania 40°C
Malo wymagalgce| koszul sportowych, ktore nie Poliamid, akryl, poliester. 7 do 60°C
wymagaja prasowania po praniu. (Zimne do 60°C)
Rozne rodzaje tkanin za wyjatkiem 4.0kg
Mieszane Umozliwia rownoczesne pranie ubran specjalnych. 40°C
roznych tkanin. (Jedwab/delikatne, ubrania sportowe, |(Zimne do 40°C)
ciemne materialy,
Ubranka |Usuwa trwate plamy i umozliwia lepsza st 60°C
dzieciece |skutecznosé plukania. lekko zabrudzona odziez dziecieca. (95°0)
Ciche Zapewnia mniej hatasu i wibracji oraz | Ubrania o trwalych barwach (koszule,
; oszczedno$t pienigdzy dzieki wykorzy- | koszule nocne, pizamy, itp.) oraz slabo n 4.5kg
pranie . f = S i o 40°C
staniu nocnej energii elekirycznej. zabrudzona biata bawetna (bielizna). (Zimne do 60°C)
i Eoi Tkanina kiora jest w bezposrednim kontakcie .
Piukanie detergentow Ly SRUteczme,pOZOStabSCI e skora np.: ineIizna Pi?l)&hy, reczniki, nominalny
detergentu z ubrari. przescieradta, poduszki i pokrowce materacy.
Bielizna poscielowa za wyjatkiem
Ten cykl jest przeznaczony dla tkanin specjalnych (delikatne, weina,
Posciel | duzych rzeczy, takich jak poszwy, jedwab, itp.) z wypetnieniem: Koldry, o 1 rzecz
poduszki, przykrycia kanap, itp. poduszki, koce, narzuty z lekkim ) 40°C N
wypelnieniem. (Zimne do 40°C)

Odziez | Cykl odpowiedni dla ubran sportowych, [ Coolmax, Gore-tex, welna i 2 0k
sportowa |takich jak ubrania do biegania ect. Sympatex. -2KY
Plukanie+ | Stosu] ten cykl, aby zapobiec Bawelna oraz tkaniny mieszane. i .

Wirowanie |2Wiazaniu Swiezych plam z .Ukg
materiatem.
¢ ; Mata ilo$¢ prania, ktora moze byé _ 3.0k
Tylko Suszenie | Cykl ten suszy tkaniny. wysuszane. -Okg
Umozliwia pranie tkanin welnia-nych.
Wetna (Stosowac detergent dla materialow | Wyroby z czystej welny przeznaczone 40°C
welnianych nadajacych sie do prania w | do prania w pralce. (Zimne do 40°C)
pralce).
Ten cykl zapewnia krotki czas {ishin wibad kal 30°C 2.0kg
Szybkie 30 |prania dla malych wsadow i stabo te> O.Z? rub;pne iarowe (Zimne do 40°C)
zabrudzonych ubraf uorania; s2you
; . | Automatyczny cykl prania, wirowania | Mala iloé¢ prania, ktdra moze by¢ 40°C
kPrame+Suszeme i suszenia wysuszone. (Zimne do 95°C) 3.0kg )

180
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B Tabela programu suszenia

.

Program Rodzaj tkaniny Maksymalny wsad
Suszenie Eko Materialy baweina lub bielizna, takie jak recznik bawelniany, 3.0kg
podkoszulki, bielizna do prania.
Suszenie do szaly 3.0kg
Suszenie do prasowania | \ateriaty baweina lub bielizna gotowe do prasowania. 3.0kg
Tkaniny Mato wymagajace, materialy syntetyczne
Niska temp. odpowiednie dla Malo wymagajace, odziez do prania w 3.0kg
programie Mieszane.
30 min. - 0.5kg
60 min. - 1.0kg
120 min. - 2.0kg

* Temperatura wody:Wybraé temperature odpowiednig dla cyklu prania.
Zawsze przestrzegac zalecen na etykiecie lub instrukcji producenta odziezy.

» Ustawi¢ program na “Pranie: Baweina Eco 60C+intensywne” oraz “Suszenie: Suszenie
Eko (wsad pierwszego cyklu suszenia 3,0kg, Wsad drugiego cyklu suszenia: 3,0kg)"do testu

zgodnie z EN50229.

~OUWAGAE

ochrony ubran.

programu prania.

+ Zalecany jest obojetny detergent.

+ Cykl welny obejmuje delikatne obracanie w bebnie i niskoobrotowe wirowanie w celu
* Aby uzyskac wynik suszenia, nalezy wybra¢ maksymalng predkosc wirowania dla danego

+ Jezeli iloé¢ wsadu nie przekracza maksymalnego dopuszczalnego ciezaru dla programu
suszenia, wowczas zalecane jest pranie oraz suszenie jednym nieprzerwanym ciggiem.

19>
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B Opcje dodatkowe

Program Opglz;l:ltznle Ulubione v:;-.rt:r:r?e anlzla::ti;;liic.zno ﬂec:::ﬁ]a Intensywne | Pjukanie* pﬁ";ﬁia
Baweina [ ] [ ] [ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Bawetna Eco [ ] ® [ ] [ ) [ ] ® @ ®
Malo wymagaiace ® (] [ ) ® ® ® ® ®
Mieszane ® @ [ ] ® ® ® ® ®
Ubranka dziecigce ® ® ® [ N @ ® ®
Ciche pranie ® ® ® ® ® L
Ptukanie detergentow L J o [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Posciel [ ] ® @ [ ] ] ]
Odziez sportowa ® [ ] ® ® [ ) ®
Welna [ ] ® @ @ ®
Szybkie 30 [ ] [ ] ] ] ]
Plukanie+Wirowanie ® ® ] ®
Tylko suszenie [ ] (]
Pranie+suszenie o ® o ® o & ®
*:0pcja ta jest automatycznie witgczana do cyklu i nie mozna jej usunag.
® Dane eksploatacyjne
Program Maks.obr./min.
F14* F12* F10*
Baweina 1400 1200 1000
Baweina Eco 1400 1200 1000
Mato wymagajace 1000 1000 900
Ciche pranie 800 800 800
Mieszane 1000 1000 900
Posciel 1000 1000 900
Ubranka dziecigce 1000 1000 900
Ptukanie detergentow 1400 1200 1000
Odziez sportowa 800 800 800
Weina 800 800 800
Szybkie 30 800 800 800
Ptukanie+Wirowanie 1400 1200 1000
Tylko suszenie 1400 1200 1000
Pranie+suszenie 1400 1200 1000
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® Panel sterowania

Funkcja "SMARTDIAGNOSIS™" dostepna
jest tylko dla produktéw oznaczonych
(| znaczkiem "SMARTDIAGNOSIS™".

Przycisk
Program Wyswietlacz
dodatkowy LED

Baweina Odziez sportowa
Bawetna Eco Welna 88
Mieszane Szybkie 30
Mato wymagajace \— Ciche pranie

Posciel

Ubranka dziecigce

\q
Przycisk Pokretto Przycisk
Zasilanie programéw  Start/Pauza
Zasilanie

+ W celu wiaczenia lub wylaczenia pralki uzy¢
przycisku Zasilanie.

* Przycisk ten jest uzywany takze do
skasowania funkcji prania z opoznieniem.

Tarcza programatora
+ Programy sa dostepne w zaleznosci od
rodzaju prania.

+ Zapala sig lampka wskazujaca wybrany
program.

Start/Pauza

+ Do rozpoczecia lub zatrzymywania cyklu
prania stuzy przycisk Start/Pauza.

- Jezeli potrzeba na chwile przerwac cykl
prania, nalezy nacisna¢ przycisk Start/Pauza.

+ Po uplywie 4 minut od wcisniecia przycisku
powodujacego przerwanie cyklu prania
zasilanie pralki jest automatycznie wylaczane.

Dodatkowy program

+ Tymi przyciskami nalezy wybieraé
pozadane opcje dla wybranego cyklu.

)
# Naciénf | przytrzymaj 3 sek. mwl-,m gl
"y
o) ]

Redukgja czasy | 95%C Czasowe
v 60 Eco
Normalne Doszaty |

IMNIEJ Pﬂ%ﬂ @ ?ﬁ

|WIBRACS | STEROWANE |8 € B N R | ZALADUNKL

| |

Sygnat dzwiekowy Przycisk
wh. / wyt. Opcije

Wyswietlacz LED

+ Wyswietlacz pokazuje ustawienia, szacowany
pozostaly czas, opcje oraz komunikaty stanu
dla pralki. Wyswietlacz pozostaje wiaczony
przez caty czas trwania cyklu.

Opcje

* Umozliwia wybér dodatkowego cyklu -
Swieci po aktywacji.

21
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B Programy dodatkowe

Opéoznienie startu
Mozesz nastawi¢ op6znienie tak aby pralka

uruchamiala sig automatycznie i konczyta
prace po uplywie okreSlonego czasu.

Opoznienie to czas wskazywany do
uwaga  konca programu. Rzeczywisty czas
pracy moze sig zmienia¢ w

zaleznosci od temperatury wody,

1. Nacisna¢ przycisk Zasilania.
2. Wybierz cykl.

3. Nacisna¢ przycisk Opéznienie startu i
ustawi¢ zadany czas.

4. Nacisnag¢ przycisk Start/Pauza.

Plukanie antyalergiczne

Aby uzyskac najlepsze rezultaty lub czystsze
plukanie.

Umozliwia to podgrzanie ostatniego ptukania do
temperatury 40 stopni.

1. Weiénij przycisk zasilania.

2. Wybierz cykl.

3. Dotknij przycisk plukanie antyalergiczne i
ustaw zadany czas.

4. Naciénij przycisk Start / Pauza.

2z

Ulubione

Funkcja ulubionego programu umozliwia
zapamigtanie indywidualnego cyklu prania do
wykorzystania w przysziosci.

1. Wciénij przycisk zasilania Zasilanie.
2. Wybierz cykl.

3. Wybierz parametry.
(metoda prania, liczba ptukan, predkosé
wirowania, temperatura wody, itp.)

4. Weiénij i przytrzymaj przycisk Ulubiony
program przez 3 sekundy.

Ulubiony program jest teraz zapamigtany do
wykorzystania w przyszloSci.

Aby ponownie uzy¢ program, wybierz opcje
Ulubiony i naciénij przycisk Start/Pauza.

Pranie wstepne

Gdy tkaniny sg mocno zabrudzone, wybranie
opcji prania wstepnego zwigksza
skuteczno&¢ prania.

1. Nacisna¢ przycisk Zasilania.

2. Wybra¢ cykl prania.

3. Wciénij przycisk Pranie wstepne.
4. Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.
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Opcje
Ptukanie *

« Dodaje jedno ptukanie
Pranie

- Redukcja czasu : Ta opcja moze by¢
wykorzystana do skrocenia czasu trwania
programu prania.

«Intensywne : Jezeli pranie jest normalnie

lub mocno zabrudzone, opcja ,Intensywne”
jest skuteczna.

Temp.

- Temperature kapieli pioracej mozna
wybierat wciskajac przycisk temperatury.
- Zimna
-30°'C/40°C/60°C/95°C

+ Temperatura wody moze by¢ wybierana w
zalezno$ci od programu prania

Wirowanie

+ Szybko&¢ wirowania mozna ustawié poprzez
wielokrotne wciskanie przycisku ‘wirowanie’.

Suszenie
» Patrz strona 30-31.

Stop plukanie

* Funkcje Stop piukanie mozna wiaczy¢ przy-
ciskiem Stop plukanie. Funkcja ta pozostawia
odziez zawieszong w wodzie po zakoficzeniu
cyklu ptukania.

* Aby odprowadzi¢ wode lub odwirowat.

Po zakonczeniu funkcji Stop ptukanie
ustawi¢ Zgdany program (wirowanie) za
pomocg pokretta i przycisku wirowania.
(Wirowanie)

B Inne funkcje

Plukanie+Wirowanie

1. Nacisnag przycisk Zasilania.

2. Wybra¢ cykl prania.

3. Wcisnij przycisk Opcja (zaswieci sig
Piukanie+Wirowanie).

4. Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.

Tylko wirowanie

1. Nacisnag przycisk Zasilania.
2. Wybierz predko$¢ wirowania.
3. Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.
Po wybraniu ,,Bez wirowania" pralka
UWaga Dbedzie nadal wirowala przez krotki
czas z malg predkoscia dla
szybszego odprowadzenia wody.

gy.
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B Zabezpieczenie przed dzieémi

Wybierz ta funkcje aby zablokowa¢ przyciski na zespole sterujacym dla zapobiezenia manipulowaniu
urzadzeniem. ,Blokade przed dzieémi* mozna uruchomi¢ wylacznie w trakcie cyklu prania.

B Sygnal dzwigkowy wi. / wyl.

Blokowanie panelu sterowania

1. Wciénij przyciski Zabezpieczenie przed
dziecmi jednoczesénie przez 3 sekundy.

2. Rozlegnie sie sygnat dzwigkowy, a na
wyswietlaczu LED pojawi sig ‘ | .
Po wiaczeniu blokady przed dzieémi
zablokowane s wszystkie przyciski za
wyjatkiem przycisku zasilania - Zasilanie.

OUWAGA

» Wylaczenie zasilania nie wylaczy funkcji
blokady przed dzieémi. Inne funkcje beda,
dostepne dopiero po wytaczeniu blokady
dziecigcej.

Odblokowywanie panelu sterowania

1. Wciénij przyciski Zabezpieczenie przed
dzieémi jednoczesnie przez 3 sekundy.

2. Rozlegnie sie sygnat dzwigkowy i na
wyswietlaczu LED ponownie pojawi sie
pozostaly czas dla biezgcego programu.

Funkcje Sygnat dzwigkowy wh./wyt. mozna ustawi¢ wytacznie w trakcie cyklu prania.

1. Nacisnaé przycisk Zasilania.

2. Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.

3. Wciénij i przytrzymaj przyciski Temperatura i
Wirowanie jednoczesénie przez trzy sekundy aby
nastawi¢ funkcje Sygnat dzwigkowy wi./wyt.

Nastawa funkcji Sygnat dzwigkowy wt./wyt. zostaje
zapamigtana nawet po wylaczeniu zasilania.

OUWAGA
» Jezeli chcesz wylaczy¢ sygnat dzwiekowy, po
prostu powtérz procedure.
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m Czyszczenie bebna

Czyszczenie bgbna to specjalny cykl umozliwiajacy wyczyszczenie wngtrza pralki.
Cykl ten charakteryzuje sie wyzszym poziomem wody i wyzsza predkoScig wirowania.
Nalezy uzywa¢ go regularnie.

1. Usunh wszystkie ubrania i materiaty z pralki i
zamknij drzwiczki.

2. Otworz szufladke dozownika i dodaj Srodek
usuwajacy kamien (np. Calgon) do gltéwnej
komory prania.

3. Powoli zamknij szufladke dozownika.

4. Wiacz zasilanie a nastgpnie wciénij i
przytrzymaj przyciski Czyszczenie bebna

- przez 3 sekundy. Na wyswietlaczu LED
pojawi sie komunikat " £ ¢ L”.

5. Weisnij przycisk Start/Pauza aby zaczat.

6. Po zakonczeniu cyklu nalezy pozostawic
drzwiczki otwarte, tak aby otwér drzwiowy
pralki, elastyczna uszczelka i szklane
drzwiczki mogly wyschnag.

OUWAGA

* Nie dolewa¢ zadnego detergentu do komoér na detergenty.
» Moze doj$¢ do nadmiernego pienienia i wyciekow z pralki.

« Jezeli w mieszkaniu jest mate dziecko, nalezy pamigta¢ o zamykaniu drzwiczek.

(A UWAGA

m Blokada drzwiczek i Wykrywanie

» (A "Blokada drzwiczek" — Ze wzgledow
bezpieczenstwa drzwiczki zablokuja sie
podczas pracy pralki i zadwieci sie symbol
»Blokada drzwiczek”. Drzwiczki mozna
bezpiecznie otworzy¢ po zgasnigciu ,Blokady
drzwiczek”.

* [1) Gdy na wyswietlaczu widoczne jest
"Wykrywanie", beben obraca sie powoli i
urzadzenie wykrywa zatadowana, iloS¢ prania.
Zajmuje to krotka chwile.

gﬁ'.



ak uzywacé pralke

m Suszenie
+ Zawor zimnej wody powinien pozostawac otwarty w
trakcie cykli suszenia.

2 =

Redukcis czasy
v

Normaine

» Aby tatwo upraé i automatycznie wysuszy¢
wsad wybierz cykl Pranie+Suszenie

* Dla zapewnienia najbardziej rownomiernego
suszenia nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie
ubrania we wsadzie sa podobne pod wzgledem
rodzaju materiatu i grubosci.

* Nie przetadowywac suszarki przez
zatadowywanie zbyt wielu rzeczy do bebna.
Kazda rzecz powinna cbracac sie swebodnie.

* W przypadku otwarcia drzwiczek i wyjecia
wsadu przed zakoriczeniem cyklu nalezy
pamieta¢, aby weisnaé przycisk Start/Pauza.

* Przyciskiem SUSZENIE mozna wybrac
nastepujace opcje:

Suszenie czasowe 30-60-120, Suszenie Eco, Do
szafy, Do prasowania, Niska Temperatura

* Po zakoficzeniu suszenia wyswietlony zostaje
symbol , L 4". Program mozna zakonczyc
naciskajac przycisk ,Start/Pauza’.

Jezel przycisk ,Start/Pauza’ nie zostanie
weisniety, program zakonczy sie po okolo
4 godzinach. , [d " Cykl chtodzenia.
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1. Suszenie automatyczne
— Instrukcja

« Cykle automatyczne nalezy stosowat do suszenia
wiekszosci wsadow. Czujniki elektroniczne mierzg
temperature wylotowg dla potrzeb zwiekszenia lub
zmniejszenia temperatur suszenia w celu
zapewnienia szybszego czasu reakcji i $cislejszej
regulacji temperatury.

+ Cykle suszenia automatycznego zalecane
w zaleznosci od typu ubran.

a) Niska temp.: dla materialow syntetycznych
b) Suszenie do prasowania: jezeli uzytkownik
chce prasowaé ubrania
¢) Suszenie do szaly: dla materiatow
bawelnianych
d) Suszenie Eko : specjalny cykl, aby zmniejszy¢
zuzycie wody w trakcie cyklu suszenia.
) Czasowe (30/60/120 minut)
-30 Min. ;Bawelna / recznik 0.5 kg
-60 Min. :Bawetna / recznik 1.0 kg
-120 Min. :Baweina / recznik 2.0 kg

~OUWAGA ~

+ Szacowany czas suszenia rozni sig od
rzeczywistego czasu suszenia w trybie
Automatycznym.

Na czas suszenia wplywaja: rodzaj tkaniny,
wielko$¢ wsadu oraz wybrana sucho$¢
docelowa.

+ Ostatnie 6 minut czasu suszenia. Czujnik
wykrywa warunki suszenia ubran.

Gdy sucho$¢ jest niska, czas cyklu zostanie
zwiekszony maksymalnie o 30 minut.
Wyswietlacz bedzie w tym czasie wskazywat
pozostajgce ,6” min. )
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2. Czas suszenia — Instrukceja

« Weiskajac przycisk SUSZENIE,mozna

wybraé czas suszenia.

« Cykl suszenia moze trwac¢ do 120 min.

Po wybraniu tylko suszenia, cykl

suszenia rozpocznie sie po wirowaniu.

« Wartosci czasu suszenia sg podane
jako wytyczne utatwiajgce
uzytkownikowi nastawienie suszarki
na suszenie reczne.

Wartosci czasu suszenia moga sie
znacznie rozni¢ w zaleznosci od
wilgotnoéci, temperatury pokojowej
oraz rodzaju tkanin. Najlepsze bedzie
tutaj wiasne doswiadczenie
uzytkownika.

Artykuty welniane

- Nie suszyé rzeczy wetnianych w
suszarce. Nalezy je wtasciwie utozy¢
i suszyc¢ w ptaskiej pozyciji.

Materialy tkane i dzianiny

- Niektére materiaty tkane i dzianiny
moga sie kurczy¢ w réznym zakresie,
w zaleznosci od ich jakosci.

- Nalezy je zawsze rozciggnac zaraz po
suszeniu.

Materialy plisowane i syntetyczne

- Nie przetadowywaé suszarki.

- Artykuly plisowane nalezy wyjaé, gdy
tylko zakonczy sie program. Pozwoli to
wyeliminowa¢ niepotrzebne zagniecenia.

Materialy wiékiennicze lub skérzane
- Zawsze sprawdzaé zalecenia
producenta.

Ubrania dziecigce i koszule nocne
- Zawsze sprawdzaé zalecenia
producenta.

Guma i tworzywa sztuczne

- Nie nalezy suszy¢ zadnych artykutdw
wykonanych z gumy lub tworzyw
sztucznych lub zawierajgcych
materiaty tego typu, np.:
a) fartuchy, $liniaki, pokrowce
b) zastony i obrusy
c) maty tazienkowe

Wiékno szklane

- Nie suszy¢ produktéow z wiékna
szklanego w suszarce.
Czastki szkta pozostawione w suszarce
mogg wnikna¢ do innych ubran podczas
kolejnego prania i powodowac
podraznienia skory.

3. Zakonczenie suszenia

» Po zakoriczeniu cyklu suszenia na

wyswietlaczu pojawi sie symbol
. £ d 7 [chtodzenie].

 Chtodzenie jest ustawiane
automatycznie po zakonczeniu cyklu
suszenia.

« Jezeli ubrania nie zostang wyjete
z suszarki zaraz po zatrzymaniu
urzgdzenia, mogg powstaé
zagniecenia.

* W cyklu chtodzenia wsad co pewien
czas obraca sie, przemieszcza i
staje sie coraz bardziej puszysty.

» Komunikat , £ " bedzie wyswietlany
do momentu wyjecia ubran lub
nacisniecia przycisku Start/Pauza.
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B Dodawanie srodkéw pioracych i zmiekczajacych

» Szuflada dozownika

I * Tylko pranie zasadnicze = \ 11/

* Pranie zasadnicze i wstepne = \_I s\ 11/

Ostrzezenie

Wszystkie detergenty do prania nalezy trzymac
poza zasiegiem dzieci, gdyz istnieje
niebezpieczenstwo zatrucia.
Zbyt duza ilos¢ detergentu, wybielacza lub
érodekpioracy  érodek  $rodek pioracy zmigkczacza moze spowodowac wyplynigcie
(pranie zasadnicze) zmiekczajacy (pranie wstepne) wody.
(L) (&1 o Nalezy uzywa¢ odpowiedniej ilo$¢ detergentu.

» Dozowanie srodkéw zmiekczajacych.

® + Srodka zmiekczajacego nie nalezy nalewac
\&B/ N : :
SOFTENER powyzej oznaczenia maksimum.
MAX Zamknij powoli szuflade dozownika. Przepetnienie
moze spowodowaé zbyt wczesne pobranie tego
Srodka do prania, co moze skutkowaé
zaplamieniem odziezy.

) ) * Nie nalezy pozostawia¢ $rodka
i“""’f f MAX uszlachetniajacego W komorze zasobnika diuzej

| niz 2 dni ($rodek ten moze zaschnag).
« Srodek jest automatycznie dodawany do
K)( J Y y

ostatniego ptukania.

* Nie nalezy otwiera¢ zasobnika podczas pobierania
wody.

* Nie stosowact rozpuszczalnikéw (benzyna, itp.)




tosowanie srodkow pioracych

» Dozowanie srodkéw pioracych

* Srodek pioracy powinien by¢ stosowany zgodnie z instrukcja podang przez jego producenta oraz
dobrany odpowiednio do rodzaju, koloru, stopnia zabrudzenia tkaniny i temperatury prania

* Przy wyborze $rodka pioracego i temperatury prania nalezy kierowac sie informacja umieszczona
na metce ubrania.

* Do prania stosowaé wytacznie detergenty przeznaczone do pralek automatycznych:
- Uniwersalne proszki do wszystkich rodzajéw tkanin (Zimna - 95°C).
- Proszki do tkanin delikatnych (Zimna - 40°C).
- Plyny do prania wszystkich rodzajow tkanin (Zimna - 95°C) lub przeznaczone wytacznie do tkanin

welnianych (Zimna - 40°C).

» Dla uzyskania lepszego efektu prania tkanin biatych mozna stosowa¢ $rodki piorace z dodatkiem
wybielacza.

* Aby uzyskat lepszy rezultat prania rekomendowane jest uzycie detergentu w proszku.

» Jesli chcesz uzy¢ ptynnego detergentu postepuj wedtug instrukcji jego producenta.

* Mozesz wlaé plynny detergent do gléwnej komory zasobnika detergentu, jesli od razu wiaczysz cykl
prania.

* Nie nalezy uzywaé ptynnego detergentu, jesli uzywasz opcji ,Op6znienia startu” lub ,Prania
wstepnego” poniewaz plyn moze zaschnagt.

* W przypadku zbyt duzej ilosci detergentu pojawia sie nadmiar mydlin, ktéry moze pogorszyé rezultat
prania i obciazy¢ silnik.

* W przypadku nadmiaru mydlin zmniejsz ilos¢ stosowanego detergentu.

* |lo&¢ proszku uzytego do prania moze zaleze¢ od temperatury wody, jej twardosci, wielkosci i
poziomu zabrudzenia odziezy do prania. W celu uzyskania najlepszych rezultatow, unikaé
wytwarzania zbyt duzej iloSci piany.

[AOSTRZEZENIE ]

« Nie pozostawiaj plynu aby zasecht. Moze to prowadzi¢ do zatordéw systemu, obnizenia
jakosci ptukania lub powstania brzydkiego zapachu.

OUWAGA

» Wsad maksymalny: wg zalecen producenta

+ wsad czeSciowy: 3/4 normalnej ilosci

* wsad minimalny: 1/2 iloéci uzywanej z pelnym wsadem
« Srodek pioracy jest pobierany z dozownika na poczatku cyklu prania.
» Dolewanie zmigkczacza wody

« Zmiekczacz do wody, taki jak Srodek
zmigkczajacy wode(calgon) moze by¢ uzywany do
zmniejszenie ilosci uzywanego proszku w
regionach gdzie woda ma bardzo wysoka,
twardo$¢. Dozowac wediug wskazowek podanych
na opakowaniu.

Na poczatku dodaé proszek a nastepnie
zmigkczacz.

* Proszek dozowac tak jak do migkkiej wody.

1. Otworz drzwi i wtoz tabletki do bebna. 2. Zatadowac pranie do bebna i zamknaé

drzwiczki. y
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- Przed czyszczeniem wnetrza pralki, aby uniknaé niebezpieczenstwa porazenia pradem
elektrycznym, nalezy odfaczy¢ wtyczke zasilania od gniazda sieciowego.

+ Jesli pralka pozostaje bez dozoru przez diuzszy czas (np. wakacje), nalezy zamkna¢ zawor
odcinajacy, szczegoblnie wtedy, gdy w bezposredniej bliskosci nie znajduje sig odplyw w
podtodze.

« Przy pozbywaniu sig urzadzenia nalezy odcia¢ przewdd zasilajacy i zniszczy¢ wtyczke.
+ Uszkodzi¢ zamek drzwi uniemozliwiajac dzieciom zamkniecie sie w §rodku.

m Filtr doprowadzajacy wode

» Gdy woda nie dochodzi do zasobnika proszku, na panelu sterujacym miga znak bledu " (£ .

+ JeZeli woda jest bardzo twarda lub zawiera osady wapnia, filtr na zaworze doprowadzajacym
wode moze sig zatkac¢.Dlatego filtr nalezy czysci¢ okresowo.

1. Zamknag kran doprowadzajacy wode

2. Odtaczy¢ waz doprowadzajgcy wode.

3. Za pomocg twardej szczotki usunaé
zanieczyszczenia.

4. Podtaczy¢ waz doprowadzajacy wode.
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® Filtr pompki odprowadzajacej wode.

« Filtr pompki odprowadzajacej wode zbiera widkna i niewielkie przedmioty, ktore pozostaty w
pralce. Aby zapewni¢ bezawaryjng prace pralki, regularnie nalezy sprawdzac czy filtr jest czysty.

Jezeli chcemy wyjaé cokolwiek z filtra, najpierw nalezy spusci¢ wode wezem

odptywowym, a nastepnie otwierac filtr pompki. Gdy w pralce znajduje sie goraca woda,
nalezy zachowa¢ ostroznosc.

Przed przystapieniem do czyszczenia pompy odplywowej, awaryjnego oprézniania pralki lub
otwarcia drzwiczek nalezy odczeka¢ az woda ostygnie.

1. Otworzy¢ dolng ostone. Wyciagnaé wezyk
odptywowy.

o 2. Wyjag korek spustowy.

Pojemnik zbierajacy Otworzyé filtr obracajac go w lewo.
odprowadzang

wode.

. g

3. Wyjat wszystkie obce ciata z filtra pompy.

4. Po wyczyszczeniu zakrecic filtr i wlozy¢ zatyczke
do wezyka odptywowego.

95_7%

H O 5. Zamknag dolna ostone.
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B Zasobnik na srodki piorace

* Po pewnym czasie $rodki piorace i zmiekczajace pozostawiaja na zasobniku osad.

+ Co pewien czas nalezy my¢ zasobnik pod strumieniem wody.

- Jezeli jest to potrzebne, zasobnik mozna catkowicie wyjac. W tym celu nalezy nacisna¢ w dot
zatrzask i wyciagna¢ zasobnik.

+ W celu ulatwienia czyszczenia, gorna, czes¢ pojemnika na srodek zmigkczajacy mozna
odigczyt.

1. Wyjaé szufladke dozownika.

2. Wymyé szufladke dozownika w wodzie.

3. Wyczysci¢ wnetrze otworu starg szczoteczka do
zebow.

4. Wiozy¢ szufladke dozownika na miejsce.
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B Beben pralki

+ Jesli pralka jest uzywana na obszarze, gdzie twardos¢ wody jest duza, w miejscach niewidocznych i
trudnych do wyczyszczenia moze osadzac sie kamien. Po pewnym czasie narastajgca warstwa kamienia
moze zatka¢ elementy pralki i dlatego, jesli nie kontrolujemy tego na biezaco, moze zaistnie¢ potrzeba
wymiany urzadzenia.

+ Pomimo, ze beben jest wykonany ze stali nierdzewnej, na jego powierzchni moga, pojawic sie plamki rdzy.
Jest to powodowane przez niewielkie metalowe przedmioty, ktore pozostawiono wewnatrz bebna (jak
spinacze do papieru, agrafki).

+ Beben pralki powinien by¢ czyszczony od czasu do czasu.

+ Jesli uzywamy Srodkéw do usuwania kamienia, farbowania lub wybielania, nalezy sie upewnic, ze sg one
przeznaczone do stosowania w pralkach.

+ Srodki do usuwania kamienia moga zawiera¢ érodki chemiczne, ktore uszkodza, czesci pralki.
+ Wszelkie plamy usuwaé $rodkami do czyszczenia przedmiotow ze stali nierdzewne;.
+ Nie wolno stosowac wetny stalowe;.

B Czyszczenie pralki
» Zewnatrz

+ Prawidlowe dbanie o pralke przediuzy jej zywotnos¢.

« Pralka moze by¢ czyszczona zewnetrznie przy uzyciu cieplej wody i neutralnego, nie Scierajacego
Srodka czyszczacego.

» Natychmiast zetrze¢ wszelkie zacieki. Wytrze¢ wilgotna szmatka.

+ Nalezy uwazag, aby nie zadrapa¢ powierzchni jakims ostrym przedmiotem.

+ Nie stosowaé alkoholu metylowego, rozcienczalnikéw ani podobnych Srodkéw.

» Wewnatrz

* Wytrze¢ do sucha dookota drzwi pralki, uszczelke i same szklane drzwi.
+ Uruchomi¢ pralke na petny cykl z goraca woda.

+Jezeli to konieczne, proces powtérzy¢.

V Aby usuna¢ pozostatosci po twardej wodzie, nalezy uzywacé tylko substancji oznaczonych jako
UWAGA  bezpieczne dla pralek.

B Wskazowki dotyczace przygotowania do zimy

Jezeli pralka jest przechowywana w miejscu narazonym na zamarznigcie, to w celu unikniecia jej

uszkodzenia nalezy przestrzegaé ponizszych wskazowek.

+ Zakreci¢ kran z woda,

+ Qdlgczy¢ waz doprowadzajacy wode i waz odplywowy.

+ Wigczy¢ przewod zasilajacy do prawidiowo uziemionego gniazdka.

+ Do pustego bebna pralki wla¢ ok. 4 | nietoksycznego ptynu przeciwko zamarzaniu. Zamknag¢ drzwi.

+ Nastawi¢ cykl wirowania i wirowa¢ przez ok. 1 minute w celu usuniecia wody. Nie wszystek plyn
przeciwko zamarzaniu zostanie odprowadzony.

+ Odiaczy€ wtyczke elektryczna, wytrze¢ do sucha wnetrze bebna i zamknag drzwi.

+ Wyjaé szuflade zasobnika na $rodki piorace. Osuszy¢ jg oraz wszystkie jej komory. Whozy¢ jg z
powrotem.

* Pralke przechowywac w pozycji pionowe;j.

+ W celu usunigcia z pralki plynu przeciwko zamarzaniu, nalezy uruchomi¢ pustg pralke na petnym cyklu
prania z uzyciem $rodka pioracego. Nie wkiada¢ bielizny do pralki. y



mozwiazywanie problemow

- Pralka niniejsza jest wyposazona w automatyczne funkcje zabezpieczajace, ktore we
wezesnym stadium wykrywaja i diagnozujg uszkodzenia oraz odpowiednio na nie reaguja.
Jezeli pralka nie dziata poprawnie lub w og6le nie dziata, przed wezwaniem serwisu nalezy
sprawdzi¢ ponizsze elementy.

B Problemy diagnostyczne

Objawy

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Grzechotanie lub

« W pompce lub zbiorniku sg obce

Zatrzyma¢ pralke i sprawdzi¢ filtr

Nadmierna piana

Woda nie dochodzi
do pralki lub dochodzi
zbyt wolno.

Woda z pralki nie jest
odprowadzana lub
jest odprowadzana za
wolno.

obluzowany na kranie lub na
zaworze pralki.

* Rury odbierajace wode z weza
odptywowego sa zatkane.

« Ciénienie wody jest za male.

« Kran doprowadzajacy wode nie
jest catkowicie odkrecony.

« Waz doprowadzajacy wode jest
zatamany.

« Filtr na wezu doprowadzajacym
wode jest zatkany.

« Waz odptywowy jest zatkany lub
zatamany.

« Filtr odplywowy jest zatkany.

brzeczenie przedmioty, jak monety lub pompki i zbiornik. Jezeli hatas nie
agrafki. ustaje po ponownym uruchomieniu
pralki, wezwac serwis.
Dudnienie « Ciezki wsad prania moze Jezeli dzwiek sie powtarza, pralka
powodowac takie dzwigki. Zwykle | prawdopodobnie nie jest
jest to normalne. zrbwnowazona. Zatrzymag i
ponownie roztozy€ pranie w bebnie.
Wibracje « Czy wszystkie zabezpieczenia Jezeli nie zostaly usunigte, nalezy je
transportowe zostaly usuniete? usunaé zgodnie z instrukcija,
« Czy wszystkie ndzki opierajg sie | Pranie nieréwno roziozone w bebnie.
mocno na podiodze? Zatrzyma¢ i ponownie rozlozy¢
pranie.
Wycieki wody « Waz doprowadzajacy wode jest Sprawdzi¢ i uszczelni¢ polaczenie

weza.

Odetkaé rury. W razie potrzeby
wezwat hydraulika.

Zbyt duzo lub niewlasciwy Srodek
piorgcy. Powstawanie piany moze
spowodowac wycieki wody.

Sprawdzi¢ inny kran w domu.
Odkrecic catkowicie kran.

Wyprostowaé waz.
Sprawdzié filtr na wezu
doprowadzajacym wode.

Odetkaé i wyprostowat waz.

Oczyscic filtr.




mozwiqzywanie problemow

Objawy

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Pralka nie
uruchamia sie.

Pralka nie wiruje.

* Przewdd zasilajacy moze nie by¢
podtaczony do gniazda lub
polaczenie jest obluzowane.

» Zadziatat bezpiecznik, obwod
zostat wylaczony lub zanik
zasilania.

» Zawor wody nie zostal
odkrecony.

* Sprawdzi¢, czy drzwi sg
dokfadnie zamkniete.

Upewni¢ sie, ze wtyczka jest mocno
wiaczona do gniazda.

Wiaczy¢ wytacznik obwodu lub
wymieni¢ bezpiecznik. Nie
wymienia¢ bezpiecznika na wiekszy.
Jezeli przyczyna jest przecigzenie
obwodu, w celu naprawy wezwaét
wykwalifikowanego elektryka.

Odkreci¢ zawdr wody.

Zamknag drzwi i weisnag przycisk
Start/Pauza. Po jego naci$nigciu
moze uplyna¢ kilka chwil, zanim
pralka zacznie wirowat. Przed
rozpoczeciem wirowania musi
zadziata¢ zamek drzwi.

Drzwi sie nie
otwieraja

Po uruchomieniu urzadzenia, drzwi
blokuija sie ze wzgledow
bezpieczenstwa. Sprawdz czy Swieci
sie ikona "Blokada drzwi". Po
zgasnieciu ikony "Blokada drzwi",
mozna bezpiecznie otworzy¢ drzwi.

Cykl prania sig
przediuza

Po uruchomieniu maszyny ze
wzgledow bezpieczenstwa nie ma
mozliwosci otwarcia drzwiczek.
Sprawdzi¢ czy symbol ,Blokada
drzwiczek" swieci sig. Drzwiczki
mozna bezpiecznie otworzy¢ po
zga$nieciu ,,Blokady drzwiczek"”.

Wyplyw wody -
zmiekczacz do tkanin

« Zbyt duza ilos¢ zmiekczacza
moze spowodowac wyplyw
wody.

Nalezy przestrzegaé wskazéwek
podanych na opakowaniu
zmiekczacza. Nie przekraczac linii
maksymalnego napetnienia.

Zmigkczacz podany
zbyt wezesnie

Powoli zamknag¢ szuflade na
detergent. Nie otwiera¢ szuflady
podczas cyklu prania.
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mozwiazywanie problemow

B Komunikaty btedow

Objawy

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

+ Cisnienie wody jest za male.
+ Kran doprowadzajacy wode nie jest catkowicie
odkrecony.

Sprawdzi¢ inny kran w domu.
Odkrecic catkowicie kran.

przerwa¢ wirowanie, albo nawet zatrzymac je
calkowicie.

» Jezeli po zakohczeniu cyklu prania, pranie jest
zbyt mokre, nalezy doda¢ kilka mniejszych
sztuk odziezy w celu zrownowazenia wsadu i
powtorzy¢ cykl wirowania.

,' ,': » Waz doprowadzajacy wode jest zalamany. Wyprostowat waz.
== | « Filtr na wezu doprowadzajacym wode jest Sprawdzi¢ filtr na wezu
zatkany. doprowadzajacym wode.
) F » Waz odplywowy jest zatamany lub zatkany. Odetkac i wyprostowa¢ waz odptywowy.
i |. Filtr odptywowy jest zatkany. Wyczyscié filtr.
» Wsad jest za maly. Dodac jedna lub dwie sztuki odziezy w
o ; . celu zrbwnowazenia wsadu.
+ Wsad nie jest zrownowazony.
Hizadssil t K s orokes Ponownie roztozy¢ pranie w bebnie,
TZ3dzenie ma System Wykrywania | Korexkell | 4y ymogzliwic prawidiowe odwirowanie.
niewywazenia wsadu. Jezeli prane sg,
pojedyncze, ciezkie sztuki, jak reczniki
!'_,' E kapielowe, szlafroki, itp., system moze

¢ > {3~ 4
@ + Czy drzwi nie sg otwarte?

Zamkna¢ drzwi.
* Jezeli znak " dE " nie znika, wezwat
Serwis.

ol | =W
m 1y

Odtaczy¢ wtyczke sieciowa i wezwat
serwis.

N
r

* Nastepuje przepelnienie wodg z powodu
uszkodzenia zaworu.

Zamknag¢ doplyw wody.
Odtaczy¢ wtyczke sieciowa.
Wezwat serwis.

mim |+ Wadliwe dzialanie czujnika przepefnienia

o woda,

g | Przecigzenie silnika. Pozostawi¢ pralke na 30minut az silnik
LC ochlodzi sie, nastepnie ponownie

uruchomi¢ cykl.
F; F * Pralka ma przerwe w dostawie pradu. Rozpocznij cykl od poczatku.
+ Sprawdzi¢ doprowadzenie wady. Otworzyc zawor. , ‘
T = *Jezeli na wyswietlaczu pozostaje komunikat
oric .dHE’ nalezy wyjaé wtyczke zasilania i

wezwac senwis.




mozwiqzywanie problemow

Funkcja "Inteligentnej Diagnostyki" dostepna jest tylko dla produktéw oznaczonych znaczkiem "Inteligentna
UWAGA DEagnDstyka".
W przypadku uzycia telefonu komorkowego z opcjg statyczna, funkcja inteligentnej diagnostyki moze nie dzialac.

W Uzycie funkcji SmartDiagnosis™ (Inteligentnej Diagnostyki)
- Uzyj tej funkcji tylko wtedy, kiedy zostaniesz o tym poinstruowany przez InfoLinie.
Transmisja danych przypomina dzialanie fax'u, ten sygnat dziwigkowy ma znaczenie tylko dla Serwisu.
+ Funkcja Inteligentnej Diagnostyki nie moze by¢ aktywowana jesli pralka nie jest podiaczona do
zasilania. Jesli sig tak stanie rozwigzywanie problemow musi sig odbywac bez tej funkgii.
W przypadku wystapienia probleméw technicznych pralki, skontaktuj sie telefonicznie z Centrum

Obstugi Klienta. Postepuj wg. instrukcji podanych przez Centrum i wykonaj ponizsze kroki jesli
zajdzie taka potrzeba:

1. Naciénij przycisk Zasilania aby wiaczyc pralke.
Nie naciskaj innych przyciskéw ani nie przekrecaj
programatora.

2. Zgodnie z instrukcjg, InfoLini przyt6z mikrofon
telefonu bardzo blisko przycisku Zasilania.

*4 Max. 10 mm

3. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sek. przycisk ,, Temp" w czasie gdy trzymasz mikrofon telefonu
blisko przycisku Zasialnia.

4. Przytrzymaj telefon w tej dopdki transmisja tonowa nie zostanie zakofczona.

Trwa to ok.17 sekund i jest automatycznie odliczana na wy$wietlaczu.

+ W celu uzyskania lepszego rezultatu nie odsuwaj telefonu do czasu zakonczenia transmisji
dzwieku.

+ Jesdli serwisant nie bedzie w stanie zapisa¢ danych, mozesz zosta¢ poproszony o
powtorzenie procesu.

+ Naciéniecie przycisku Zasilania w czasie trwania transmisji spowoduje wylaczenie trybu
Inteligentnej Diagnostyki.

5. Kiedy zostanie zakonczone odliczanie i sygnal tonowy ustanie, wzndéw rozmowe z agentem

InfoLinii, ktory bedzie w stanie poméc ci analizujac przestane informacje.

+ Smart Diagnosis to funkcja majaca wspomagac, a nie zastgpi¢ tradycyjne metody rozwiazywania
probleméw za pomoca kontaktow telefonicznych z serwisem. Skuteczno&¢ tej funkcji zalezy od wielu
czynnikow, miedzy innymi (ale nie tylko) od jakosci potaczenia telefonicznego, wszelkich dzwiekow
mogacych zakldciC transmisje oraz akustyki pomieszczenia, w ktérym stoi pralka.

W zwigzku z powyzszym LG nie gwarantuje, ze funkcja Smart Diagnosis rozwigze kazdy problem
zwigzany z nieprawidiowym dziataniem pralki.
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arunki Gwarancji

Utylizacja starych urzadzen

1. Kiedy do produktu dotaczony jest niniejszy przekreslony symbol
kotowego pojemnika na $mieci, oznacza to, ze produkt jest objety
dyrektywa 2002/96/WE.

2. Wszystkie elektryczne i elektroniczne produkty powinny by¢ utylizowane
niezaleznie od odpadow miejskich, z wykorzystaniem przeznaczonych do
tego miejsc skladowania wskazanych przez rzad lub miejscowe wiadze.

3. Wiasciwy sposob utylizacji starego urzadzenia pomoze zapobiec
potencjalnie negatywnemu wplywowi na zdrowie i srodowisko.

— 4. Aby uzyskat wiecej informaciji o sposobach utylizacji starych urzadzen,
nalezy skontaktowa¢ sie z wiadzami lokalnymi, przedsigbiorstwem
zajmujacym sie utylizacjg odpadéw lub sklepem, w ktérym produkt zostal
kupiony.

Podczas oddawania urzadzenia do utylizacji, nalezy odcigé kabel zasilajacy oraz
UWAGA  zniszczyé wtyczke. Unieruchomié blokade drzwi, aby zabezpieczy¢ mate dzieci przed
zatrza$nigciem sie w Srodku.

Co nie jest objete gwarancjg?
+ Podréze technikéw serwisowych do uzytkownika w celu przeszkolenia go w zakresie
uzytkowania tego produktu.
« Jesli produkt jest podiaczony do sieci o innym napieciu niz podane na tabliczce znamionowej.
« Jesli uszkodzenie zostato spowodowane przez wypadek, zaniedbanie, niewlasciwe uzycie lub
dziatanie sity wyzszej.
+ Jesli uszkodzenie zostato spowodowane przez czynniki wykraczajace poza uzycie dla
zwyklych potrzeb domowych lub poza uzycie zgodne z instrukeja, obstugi.
+ Niedotrzymanie zasad instrukcji uzytkowania produktu lub zmiana nastawy produktu.
- Jesli uszkodzenie zostalo spowodowane przez szkodniki, np. szczury albo karaluchy, itp.
+ Hatas lub drgania uwazane za normalne objawy, np. odgtosy splywajacej wody, odgtosy
wirowania lub dzwiekowe sygnaly informujace o ogrzewaniu.
+ Poprawianie instalacji, np. poziomowanie urzadzenia, regulowanie odptywu.
- Normalne czynnosci konserwacyjne zalecane w instrukcji obsiugi.
* Usuwanie obcych ciat / substancji z urzadzenia, w tym z pompy i filtru na wezu wlotowym, np.
zwiru, gwozdzi, drucikéw, guzikow itp.
- Wymiana bezpiecznikow lub poprawianie domowej instalaciji elektrycznej lub wodociagowo-
kanalizacyjnej.
* Naprawy po przerdbkach dokonanych przez osoby nieupowaznione.
+ Uboczne lub posrednie szkody w majatku osobistym spowodowane mozliwymi  wadami tego
urzadzenia.
+ Jesli produkt jest uzywany do celdw gospodarczych, gwarancja traci waznos¢ .
(Przyklad: Pomieszczenia ogblnodostepne, np. tazienki, hotele, sitownie, pensjonaty).
Jezeli produkt zainstalowany jest poza obszarem normalnej obslugi serwisowej, wowczas
jakiekolwiek koszty transportu koniecznego dla naprawy lub wymiany uszkodzonej czeéci, beda,
po stronie wiasciciela.
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